EXCLUSION DU BENEFICE DE LA CONVENTION DE GENEVE

ARTICLE 1™, E  Requérant excipant de la nationalité syrienne — Résidence habituelle en Irak — Délivrance de
- passeports par les autorités irakiennes — Ensemble de circonstances permettant d'établir qu'il a
. les droits et les devoirs attachés & In possession de la wationalité irakienne — Cruintes de

| persécutions en cas de retour en Irak (absence).”

13 2002, 37

Considérant que, pour demander la reconnaiesance de ln qualité de réfusid, M, Avad Al Jundi,
qui-se déclare de nationalité syrienne, soutient que membre du Front de Libération Arabe (FLA),
il a fui ln Syrie en 1978 pour le Liban car sa famille, connue pour son opposition au régime, a fait
e | I'objet de nombreuses persdcutions de 1a part des autorités syriennes ; qu'en 1982, il est pari
. pour |'lrak oit il & obtenu une carte de résident ; qu'il & participé & de nombreuses missions pour
' -, le compte de I"armee irnkienne fant pendany fa guerreavec I'lran que pendant la suerre du Golfe,
pour lesquelles il a e récompensé ; qu'il a €18 incarcére & la suite d’un conflit interne au sein du
_ FLAen 1993 puic n 844 réintdygrd dang ses droits par les autoritss irakiennes 3 32 libdeation , qu'il
& par la suite suivi une formation de trols mois dans les Fédavins de Saddam Hussein ; que
craignant de deveir rentrer en Syrie du fait du rapprochement qui $'eést opérd enire ¢e pays et
I'frak & compter de 1996, 1| a décidé de rejoindre It France | que lorsqu'il s'est présenté aux
: autorités iralkiennes a Parig pour renouveler son passeport, celui-ci lui # éoé retiré |
o + .J". . Consideérant, d'une part, que, si |'intéressé excipe de la possession de la nationalité syrienne pour
. Justifier les craintes de persécution qu'il énonce, la résidence habituelle en lrak de M. Al Jundi
entre [982 et 1996, la délivrance de passeports par les autorités de ce pays ot le fait qu'il ait requ
un titre honorifique pour sa participation A différents conflits armes au sein de I'armée irakienne
et qu'il mit € rdintégré damd tous sea droits 4 Ia suite de sa détention, sont autant de
circonsiances permettant d*etablir qu'il est regarde par les autoritds irakiennes comme ayvant ley
droits et les devoirs anachés & la possession de la nationalitd de ce pays, au sems des stipulations
de l'aricie |, E de-ia convention de Geneéve |

Considérant, d'autre part, que le fait que les autoritds irakiennss en France aient refusé de lui
renouveler son passeport ne peut &re considére, en dehors de wur sutre élement, comme une
persécution au sens des stipulations précitdes de 'amicle |, A, 2 de la convention de Geneve
qu'en tout éat de cause, il ne ressort pag de |'audition du reguérant qu'il pourrsit craindre de
subir des persécutions en cas de retour en lrak ;

Considérant qu'il résulte de tout ce qui précede que le recours ne peur dre accuedll | .. (Rajet),

Ag-gg,g 1';“1,&;_ Ancien chel d'état-majar de armes rwandaise, avant b tout le moing couvert de san autarité, des
| exactions commises par ['armée — Requérant ne s'étant i aucun moment désolidarisé des huts et
. méthodes du régime qu'il servait — Déclarations traduisant sa volonté de minimiser sa
© 70" contribution & l'organisation du gémocide ~ Absence d'inscription sur les listes du TPIR -
Incidence (non) — Exclusion du bénéfice des stipulations conventionnelles (oui) .
— —
16 juifles 2 FT4300 Serubu
Considérant que, pour demander !a reconnaissance de la guaiite de réfumé, M. Laurent
Serubuga, qui est de nationalite rwandmise et d'ongine hutue. soutient qu'il ne peut retourner au
Rwanda sans craindre d'étre persécure du fair de son origing et des fonction qu'il a occupées dans
l'armée jusqu'en juin 1992 ; que, n'ayant exerce aucune responsabilitd: politique ou milltaire lors
des massacres de 1994, || ne saurait &tre regardé comme avam éé:compllce de leur commission,
ce dont ['accusent & tort f & dessein les autorités actuelles du Rwanda ; que les supulations de
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larticle 1™ F, ) et c] de la convention de Genéve ne siuralent, dés lors, lui étre opposdes ;

. Considerant, toutefols, qu'll résulte de I'instruction que M. Laurent Serubuga, colone| de 'uriide
" | rwandaise, a exercé les fonctiony da chef d'Etat-major adjoint de larmés depuis fe coup d'Euy s

Juillet 1973 jusqu'en 1991 puis de chef d'Etat-major de larmée & partir du 1™ Janvier 1992 ju.. 4
s4 mise 4 la retralte 2a juin 1992 | quil doir, des lors, étre regardé comme ayant A tout le v ins
couvert de son autoritd jes exactions nombreuses commises par cette armeée, nussi bien Jors s
arrestations massives d'octobre 1990, que des massacres de membres de l'ethnie tursie perpeirsy
en 1991 et 1992 | qu'il ne saurait valablement soutenir, ni que I'srmée n'a ey aucune part dans o
exactions, dont certalnes avaient éré planifides, ni quo les operutions conduites relevaient de s
- seule responsabilite du chef de I'Eat ; qu'a aucun moment. il ne sest désolidarisd des buts et
- methodes du régime qul servait ; quil résulte de linstruction qu'il n'a pas cessé dexercer une
. [nfluence sur les orientations ndoptées par ce régime aprés sa mise & la rotraite de Parmée © quiil
fe peut, en particulier, nier son appartenance certaine 4 I'Akazy, son adhésion aux théses hurues
les plus extrémistes <t ses liens avee des responsables dy génocide | quiainsi qu'il ressort d'un
doctiment produit par l'intéresse daté du 2 mai 1994, c'sst & une période ol se multipliasen: oy
massacres sysicmatiques sur tout le ltemritoire du Rwands, et notamment & Gisenvi v 1l
demeurait, qu'il a zollicist en 1oute connaissance de cause son retour au sein de Farmée ; qu's oot
cgard, les explications fournies par le requérant, qui a soutenu 4 l'audience avoir eu Mintention <o
contribuer ainsi & faire cesser lesdits mmssatros, dépourvues de caractére convaincant, contaires
#ux positions qu'il avait jusquialors adoptées ainsi'qu'd ses antécédents au sein de larmes, e
sauraient dtres revenues | quil n'établit pas, en outre, aveir décling 1 propasition, qui lui 7 2
faite en réponse i l'offre de service susmentionnés, d'intdgrer la défense civile, dont les services
0Nt connus pour avoir mis en ceuvre le génocide | qu'en tout &at de cause, ses déclarations
relatives aux occupations quil surait eues lors de son séjour & Gisenyt, non crédibles o
empreites de contradictions, assorties de documents tardivement produits et denues de pories
probante, dénotent son intention d'ocoulter les ctivitds qui ont en réalite ¢t¢ les siennes durant [«
peniode concernée | que, de méme, la description A taquelle il sz livre du déroulemen des
massacres dune grande amplewr perpétrés dans cette région, pourtant avérés. donr il o
constamment nié 'importance, voire |4 rdalité, et de celle des activitss du gouvernement
- Intérimaire, présent sur les lieux ef responsable da l'erganisation du genocide, qu'il 1 pu présenta

. comme pyant contribué A& la pacification de la région, waduisent sa volonté de minimiser In

contribution qui a, selon toute vraemblance, été la sienne dans la preparation et Texdeution de

7 ce crime; que son inscription sur les [istes de personnes ayan! pris part au genocide dressédes ¢y

1994 par le gouvernement rwandals ne peut dés lors &re considérée comme ayant revdtu un
caractére arbitraire ot infondé | que la circonstance qu'll ne serait pas poursuivi devant le TPIR

. n'a pas d'influence, en 'espées, sur sa situation au regard des dispositions de la convention Jo
Gengve ; qui suit de |4 que le requérant rest pas fondé A soutenir que c'est A tort que, par L
decision attaquée, le directeur de I'OFPRA » estimé, d'une part, que l¢s exactions graves
répétées commises par Farmée sous son commandement entre (990 et 1997 relévent de 21
responzabilité, d'sutre pant quil v a des raisons sérieuses de penser que l'intéreisé esi
personnellement coupabile de complicité dans le sénocide commis au Rwanda en 1994 L qu'Ln
consequence da ce qui précede, il y a lieu ¢'exclure M, Serubuga du bénéfice de la convention ¢
Gensve en spplication de l'article 1%, F, a de ladite convention L qu'aingi, le recourd ne peut dre
accueilli | ..(Rejer),




